ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE - ALL-WEATHER LEVER
.30-30 SIDE GATE

Henry does produce, hands down, some of the best-looking lever action rifles
on the market in our brass and silver models, but as a part of our aggressive
expansion into the more utilitarian side of life with rifles and shotguns meant
for everyday life in the truck, on the farm, and through the woods, these hard-
working All-Weather rifles became a must-have. In profile and general
dimensions, these two Henry offerings are essentially the same as their blued
steel counterparts, with 20" round barrel and 5-shot magazine capacity in the : ;
.30-30 and 18.43” round barrel with 4-shot magazine in the .45-70, and both r prr—

with the same adjustable buckhorn/bead sights. Like the blued rifles, the All-

Weathers also wear the same wrist profiles- straight in the .30-30, and pistol

grip in the .45-70. The major differences lie in the hard chrome plating on all

metal surfaces (except springs, sights, and loading gates), and a durable

industrial-grade coating on the hardwood furniture. In a tough world where a

working rifle might be “rode hard and put away wet”, this is the finish you

want on it. A very strong plating permanently bonded to the steel underneath,

hard chrome doesn’t flake, chip, or peel, and its corrosion resistance is

actually stronger than some stainless steel. The treatment we use increases

surface hardness, reduces friction on moving parts, doesn’t normally scuff or

scratch, and leaves a low-gloss look that won’t spook game. The furniture is

another departure for us; we've based a good part of our reputation on our

select American walnut over the years, but here we’ve opted for a stained

hardwood with a carefully-selected coating that’s formulated to stand up to

wear, tear, scratches, moisture, temperature variations, and the angst of the

various “character marks” an everyday outdoor tool inevitably picks up during

its lifetime. If you want beauty, we’ve got it. If you want a more subdued

partner you can depend on to ride any trail with, any time, any season, and in

any weather, we do that too.

Attributes

e Name: ALL-WEATHER LEVER .30-30 SIDE GATE
e Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
e Product no.: 100041639

¢ Mfr. No.: HOO9GAW

e Action Type: Lever Action

e Barrel Length: 20"

¢ Capacity: 5+1-Round

¢ Cartridge: 30-30 Winchester

¢ Finish: Stainless

¢ Front Sight: Adjustable

e Length: 39"

¢ Magazine Included: NA

e Magazine Type: Tubular

e Make: Henry,Henry Repeating Arms

¢ Model: All-Weather Side Gate

e Muzzle: Plain

¢ Rear Sight: Adjustable

¢ Stock Material: Wood

e Weight: 7 Ibs

¢ Delivery weight: 3.719kg



Shipping height: 64mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 1,029mm
UPC: 619835090096

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fur das ALL WEATHER LEVER
ACTION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS
.3030 SIDE GATE

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS
.3030 SIDE GATE. Dieses Gewehr bietet Ihnen eine Kombination aus Funktionalitédt und Langlebigkeit, ideal fir
den Einsatz in verschiedenen Umgebungen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv
nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand aufbewahrt wird, wenn es nicht
verwendet wird.

¢ Halten Sie das Gewehr von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Gehérschutz und Augen schutz, wenn Sie
das Gewehr verwenden.

e Uberpriifen Sie das Gewehr regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

¢ Halten Sie sich an alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und Gebrauchs von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob das Gewehr entladen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Gewehrs frei von Verstopfungen ist.

Richten Sie das Gewehr niemals auf etwas, das Sie nicht beabsichtigen zu treffen.

Verwenden Sie das Gewehr niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Seien Sie sich Ihrer Umgebung bewusst und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im
Schussfeld befinden.

Bei Problemen oder Fehlfunktionen des Gewehrs suchen Sie sofort professionelle Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Gewehrs:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es handhaben.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgeman
funktionieren.

2. Laden des Gewehrs:

o Offnen Sie das Magazin und laden Sie die Munition gem&R den Anweisungen des Herstellers.
o Vergewissern Sie sich, dass die Munition richtig eingelegt ist.

3. Zielen und Schief3en:

o Nehmen Sie eine stabile SchieBposition ein.
o Richten Sie das Gewehr auf Ihr Ziel und Uberprifen Sie die Umgebung.
o Betatigen Sie den Abzug vorsichtig, um den Schuss abzugeben.



4. Nach dem SchiefRen:

o Entladen Sie das Gewehr sofort nach dem Schiel3en.
o Reinigen Sie das Gewehr regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Gebrauchte oder beschadigte Teile des Gewehrs sollten bei einer autorisierten Sammelstelle fur
gefahrliche Abfalle abgegeben werden.

¢ Halten Sie sich an alle gesetzlichen Anforderungen zur Entsorgung von Feuerwaffen und deren Teilen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, um Unterstitzung zu erhalten. Sie
kénnen Informationen Uber Sicherheitsanfragen und Produktunterstitzung anfordern.

Wichtiger Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte Risiken bergen kénnen. Es liegt
in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien befolgen und sich
Uber potenzielle Gefahren informieren. Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behdrden oder den Hersteller.

Bleiben Sie sicher und genielRen Sie Ihr Gewehr verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for ALL WEATHER LEVER
ACTION SIDE GATE

Introduction

Thank you for choosing the ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE .3030 SIDE GATE by Henry Repeating
Arms. This guide provides essential safety information to ensure the safe use and maintenance of your firearm.
Please read this guide thoroughly before using your rifle.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

¢ Be aware of your target and what lies beyond it.

e Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use only ammunition specified for your firearm.

¢ Regularly inspect your firearm for signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

¢ If you are unsure about any aspect of firearm safety, seek professional training.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the safety is engaged when loading or unloading the firearm.

¢ Always use eye and ear protection when shooting.

¢ Do not shoot at hard surfaces or water to avoid ricochets.

¢ Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.

¢ Be cautious of environmental conditions that may affect shooting safety, such as wind or rain.

¢ If the firearm fails to fire when the trigger is pulled, keep the muzzle pointed downrange for at least 30
seconds before attempting to clear the firearm.

¢ Use appropriate cleaning supplies and procedures to maintain your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Accessories:

o Ensure the firearm is unloaded before installing any accessories.
o Follow manufacturer instructions for any aftermarket accessories.

2. Loading the Firearm:

o QOpen the action and visually inspect the chamber and magazine to ensure they are clear.
o Load the magazine with the appropriate ammunition.
o Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.

3. Firing the Firearm:

o Engage the safety before loading.
o To fire, disengage the safety and pull the trigger while maintaining a firm grip on the firearm.
o After firing, reengage the safety before unloading.

4. Unloading the Firearm:



o Point the muzzle in a safe direction.
o Open the action and remove the magazine.
o Visually inspect the chamber to ensure it is empty.

5. Cleaning and Maintenance:

o Clean the firearm regularly using appropriate cleaning tools and solvents.
o Inspect all parts for wear and replace as necessary.
o Store the firearm in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local laws and regulations.
¢ For the disposal of the firearm, consult local laws regarding firearm disposal or contact a licensed
firearms dealer for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to your local authorized dealer or
manufacturer representative.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership. Enjoy your ALL WEATHER LEVER ACTION
SIDE GATE responsibly.



Guide de Sécurité pour la Carabine ALL WEATHER
LEVER ACTION SIDE GATE HENRY REPEATING
ARMS .3030

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour ta carabine ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE HENRY
REPEATING ARMS .3030. Ce document a pour but de te fournir des instructions claires et des conseils de
sécurité pour assurer une utilisation sécurisée de ton produit. Il est important de respecter ces directives pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

* Assuretoi que la carabine est toujours traitée comme si elle était chargée.

Ne pointe jamais I'arme sur quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Garde toujours ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Utilise uniquement les munitions spécifiées pour la carabine.

o Vérifie régulierement |'état de ta carabine pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais la carabine sans surveillance, surtout autour d'enfants ou d'animaux.
Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant ['utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.

Ne tire pas sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Ne tire pas dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort).
Utilise un support stable lorsque tu vises.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Ne tire jamais a travers des objets solides tels que des murs ou des véhicules.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification Initiale :

o Avant d'utiliser la carabine, vérifie qu'elle est déchargée.
o Inspecte le canon et la chambre pour tout obstruant.

2. Chargement de la Carabine :

o Utilise uniquement des munitions .3030 Winchester.
o Charge le magasin en suivant les instructions du fabricant pour éviter les bourrages.

3. Utilisation de la Carabine :
o Assuretoi que la sécurité est engagée jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
o Ajuste les organes de visée avant de tirer pour un tir précis.
o Tire en respectant un rythme sécuritaire et controlé.

4. Déchargement de la Carabine :

o Apres utilisation, décharge toujours la carabine avant de la ranger.
o Nettoie la carabine conformément aux instructions du fabricant pour maintenir ses performances.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la carabine a la poubelle.
e Contacte un professionnel ou un centre de recyclage d'armes a feu pour une élimination appropriée.
e Assuretoi de respecter toutes les lois locales concernant I'élimination des armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ton produit ou pour des préoccupations, n'hésite pas a contacter
le point de contact approprié dans ton pays de résidence.

En suivant ces instructions et conseils de sécurité, tu peux profiter de ta carabine ALL WEATHER LEVER ACTION
SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS .3030 en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est toujours la priorité
numéro un lors de I'utilisation d'une arme a feu.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Fucile ALL
WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE HENRY
REPEATING ARMS .3030 SIDE GATE

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS .3030 SIDE
GATE. Questo manuale fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni e di seguirle per evitare incidenti e garantire la
sicurezza personale e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il fucile solo in aree designate e sicure per la pratica di tiro.
Tenere il fucile scarico fino a quando non & pronto per |'uso.

Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.

Mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il modello specifico del fucile.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Tenere il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Controllare il fucile prima di ogni utilizzo per assicurarsi che non ci siano danni visibili.

¢ Non utilizzare mai un fucile che presenta segni di usura o danni.

¢ Durante il caricamento, assicurarsi che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

¢ Non tentare mai di modificare il fucile o le sue parti.

¢ Non utilizzare accessori hon approvati che potrebbero compromettere la sicurezza del fucile.

¢ In caso di inceppamenti, sequire le istruzioni per la risoluzione dei problemi e non tentare di sparare fino
a quando il problema non é stato risolto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che il fucile sia scarico.
o Montare eventuali accessori (mirini, slitte, ecc.) seguendo le istruzioni del produttore.

2. Uso

[¢]

Caricare il fucile seguendo questi passaggi:
= Aprire il caricatore e inserire le munizioni appropriate.
= Chiudere il caricatore e assicurarsi che il fucile sia pronto per l'uso.
Durante la mira, mantenere una postura stabile e controllata.
o Dopo aver sparato, controllare sempre I'area circostante per garantire la sicurezza.

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il fucile o le munizioni nel normale rifiuto domestico.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di armi e munizioni.
e Sequire le leggi locali riguardanti lo smaltimento di armi da fuoco.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore autorizzato o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

La sicurezza ¢ la priorita numero uno quando si utilizza un fucile. Seguire queste istruzioni e linee guida
contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricordate sempre di esercitare la massima
cautela e responsabilita durante I'uso del fucile ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE HENRY REPEATING

ARMS .3030 SIDE GATE.



Bruksanvisning for Sikkerhet ved Bruk av ALL
WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE HENRY
REPEATING ARMS ALLWEATHER LEVER .3030 SIDE
GATE

Introduksjon
Takk for at du valgte Henry Repeating Arms ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE. Denne bruksanvisningen

gir viktige sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for trygg bruk av produktet. Vennligst les og forsta all
informasjon fgr du bruker riflen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Falg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Oppbevar alltid riflen pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern.

Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand fer bruk.

Unngad a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen i naerheten som kan bli skadet.
Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sjekk alltid at Igpet er klart fgr du lader riflen.

Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for .3030 Winchester.

Unnga a bruke vapenet dersom det viser tegn pa skade eller slitasje.

Ikke forsgk @ modifisere riflen pa noen mate.

Oppbevar ammunisjon og vapen adskilt for a redusere risikoen for ulykker.

Vaer oppmerksom pa veerforholdene, da ekstreme forhold kan pavirke ytelsen til riflen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av riflen

o Rpne magasinet ved & bruke Idsefunksjonen.
o Sett inn ammunisjon i henhold til kapasiteten (5+1runde).
o Lukk magasinet forsiktig.

2. Sikting

o Juster bak og forsiktene etter behov for a sikre ngyaktighet.
o Test riflen pa en trygg skytebane fgr du bruker den i felt.

3. Avfyring

o Hold riflen stgdig og mal mot malet.
o Trykk forsiktig pa avtrekkeren for & avfyre.

4. Rengjegring og vedlikehold

o Rengjer riflen regelmessig for & opprettholde ytelsen.



o Bruk passende rengjgringsverktgy og midler.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapen og ammunisjon.
e Sgrg for at alle deler av riflen som ikke lenger er i bruk, blir resirkulert eller avhendet pa en sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller ytterligere informasjon, vennligst kontakt produsenten direkte via den oppgitte
kontaktmetoden i produktets emballasje eller manual.

Avsluttende merknader

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene kan du bidra til a sikre trygg bruk av din ALL WEATHER LEVER
ACTION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Navod na bezpecnostni pokyny pro ALL WEATHER
LEVER ACTION SIDE GATE HENRY REPEATING
ARMS ALLWEATHER LEVER .3030 SIDE GATE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSku ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE od Henry Repeating Arms. Tento

dokument obsahuje dllezité bezpe¢nostni pokyny a informace o spravném pouzivani a idrzbé vaseho vyrobku.
Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a uchovejte je pro budouci pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim pusky se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyntim a varovanim.
Zajistujte, aby byla puska vzdy bezpecné uloZzena mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pri manipulaci s puskou vzdy predpokladejte, ze je nabita.

Nikdy nesmérujte hlaver pusky na nic, co nechcete zasdhnout.

PouZivejte pouze doporucené naboje pro vasi pusku.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska Cistd a v dobrém stavu.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality nebo poskozeni, neprodlené se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri pouzivani pusky noste ochranné bryle a sluchatka.

¢ Nikdy neprovadéjte Upravy na pusce, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Pfi nabijeni a vybijeni pusky se ujistéte, Ze jste v bezpe¢ném prostredi, daleko od lidi a zvifat.
o Nepouzivejte pusku pod vlivem alkoholu nebo drog.

V pripadé jakychkoli nehod nebo problém s puskou okamzité vyhledejte odbornou pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:
o Zkontrolujte, zda je puSka prazdna.
o Ujistéte se, Zze mate vhodné ndboje (.3030 Winchester).
2. Nabijeni pusky:
o Otevrete nabijeci dvirka.
o Vlozte naboje do zdsobniku.
o Zavfete nabijeci dvirka.
3. Strelba:
o Ujistéte se, Ze jste na bezpe¢ném misté.
o Zamérte a stisknéte spoust.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti vyCistéte pusku, abyste zajistili jeji spravnou funkénost a zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pusku a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu a ekologickych normach.
¢ V pripadé, Ze puska dosahla konce své Zivotnosti, obratte se na autorizovaného prodejce nebo odbornika
na zbrané pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce pusky. Ujistéte
se, ze mate k dispozici sériové Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace pro rychlejsi vyfizeni vaseho
pozadavku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pusku ALL WEATHER LEVER ACTION SIDE GATE. Bezpecnost je nasi prioritou, a proto
vas zadame, abyste dodrzovali vSechny vyse uvedené pokyny pro zajisténi bezpecného a prijemného pouzivani
vaseho vyrobku.
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